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Junto al miembro de AISP Ángelo Teruzzi, estamos estudiando las 
tarifas y los cálculos relativos a los importes pagados para los 

destinatarios de las cartas llegadas del extranjero al Reino de las Dos 
Sicilias en el período prefilatélico 1816 – 1857. En esta sesión presento 

una parte del trabajo, realizado hasta el momento, sobre el primer 
período tarifario (01.01.1816 – 30.06.1845); sin embargo, queda más por 

investigar, antes de abordar el estudio del segundo período tarifario 
(01.07.1845 – 31.12.1857).



Situación política antes del periodo napoleónico - 1806

Dos reinos, ambos gobernados por el mismo rey, 
Fernando de Borbón, pero con dos nombres diferentes.

Situación política tras del Congreso de Viena 
1816

Los dos reinos se unen y se forma el 
Reino de las Dos Sicilias, sin Malta, 
gobernado aún por el anterior rey, 

Fernando de Borbón.

Reino de Nápoles
Reino de Sicilia, que también 

incluía la isla de Malta

Fernando IV Fernando III

Fernando I 
de las Dos Sicilias



Administración de Correos en el Reino de las Dos Sicilias

Aunque se trataba de un único reino, se mantuvieron las dos administraciones 
postales anteriores con sus propias tarifas. 

La parte continental se llamaba “Al di qua del Faro” (A este lado del Faro) y 
la parte insular se llamaba “Al di là del Faro” (Al otro lado del Faro). 

El Faro es el de Messina, y era el antiguo nombre del estrecho de Messina. 
Toda la correspondencia hacia y desde el extranjero debía pasar por Nápoles, 

aunque estuviera dirigida a o desde Sicilia. 
Esto significaba que una carta procedente del extranjero y con destino a 
Sicilia tenía necesariamente que pasar primero por Nápoles, donde se le 

aplicaba la tarifa napolitana, a la que se añadía la tarifa siciliana a la llegada.

El estrecho de Messina



Monedas de las tarifas postales

Las tarifas postales se expresaban en ducados y en grana: 
1 ducado = 100 grana napolitanos. 

En Sicilia, hasta 1820, se utilizaba el grana siciliano y el tarì 
1 grana napolitano = 2 grana sicilianos - 1 tarì = 20 grana sicilianos.

Peso de la cartas

Onza
Dos 

hojas
Hoja y media

Carta 
sencilla

Peso

1 Onza1/2 onza1/3 onza1/4 OnzaEquivalente a

OnzaDos hojas
Hoja y 
media

Carta 
sencilla

Peso

60302015
Tarifas en 
Nápoles(*)

XXXX
+ Tasas de tránsito 
exterior, si pagadas

60+X30+X20+X15+X
= Importe pagado 

en Nápoles

201085+ Tarifas en Sicilia

60+X+2030+X+1020+X+815+X+5
= Total en Sicilia 

(**)

(*) para las cartas procedentes de Estados extranjeros no italianos; también incluía los derechos 
del Estado Pontificio.
(**) a este importe había que añadir 1/6 del propio total para determinar el importe abonado por el 
beneficiario. Hasta las tarifas de 1820 se añadió 1/8 del total.

Tarifas postales
El Decreto 160 del 24/10/1815 establecía las tarifas del Reino de las Dos 
Sicilias, mientras que el Despacho Real de 13 de febrero de 1816, que se 

publicó el 8 de marzo de 1816 y que aprobaba las tarifas a aplicar en 
Sicilia, fue modificado por el Decreto 1757 de 10/11/1819. 

Ambas tarifas permanecieron en vigor hasta el 30.06.1845 y eran iguales 
para las cartas salientes y entrantes. 

Estas últimas tenían que ser  cargadas con las tasas de tránsito que la 
administración napolitana pagaba a los Estados extranjeros. 



Portici 24 de octubre de 1815
FERNANDO IV por la gracia de Dios Rey de las Dos Sicilias, etc.
Visto el informe de nuestro Secretario de Estado de Hacienda; 
Hemos decretado y decretamos lo siguiente:
Art. 1. A partir del 1 de enero de 1816 todas las cartas de este reino con 
destino al extranjero estarán sujetas al franqueo, como se hacía antes de 1806, 
en las siguientes proporciones

….(omitido)…..

Para todos los demás Estados de Europa
Carta sencilla grana 15
hoja y media grana 20
dos hojas grana 30
onza grana 60

….(omitido)….

4. En el caso de cartas procedentes de países extranjeros, las tarifas 
mencionadas en el artículo 1 se percibirán en las mismas proporciones, tanto 
si se dirigen a Nápoles y al Reino como si transitan por él.
5. Las cartas de llegada, además de las tarifas antes mencionadas, estarán 
sujetas a las sumas que nuestra Administración Postal General paga a los 
Estados extranjeros. 

(núm. 160) Decreto por el que se prescribe el 
franqueo de las cartas dirigidas al extranjero.



Palermo 8 de marzo
…(omitido)…

TARIFA
De las Tasas establecidas para el franqueo de  las cartas, que se envían de este 
Reino de Sicilia al de Nápoles y Roma, a toda Italia y a todos los demás 
Estados de Europa; y también de las que deben pagarse por las cartas 
que proceden de Nápoles y del extranjero; y esto en ejecución de Real 
Cédula dada en Nápoles a 24 de Octubre de 1815 y Real Orden de la Real 
Secretaría de Estado y Compañía de 15 de Enero precedente, para ser ejecutada 
en esta Oficina.

…(omitido)…
LLEGADA

Las cartas que lleguen a Sicilia procedentes tanto de Nápoles como de Roma 
estarán sujetas a la misma tarifa que pagan a la salida en el franqueo. A las 

cartas que lleguen de toda Italia y de todos los demás Estados de Europa, 
además del pago de la tarifa, marcada en cada carta, que deberá ser pagada 
íntegramente por este Real Despacho al Ministerio de Asuntos Exteriores, 

deberá añadirse el otro, según costumbre, importe de Nápoles a Palermo, y un 
octavo sobre toda la carga marcada como arriba. 

Despacho Real de 
13 de febrero de 

1816, publicado en 
el Diario de 

Palermo del 8 de 
marzo de 1816 



El decreto 1757 del 
10/11/1819 que establecía 
las nuevas tarifas a aplicar 
en Sicilia: son las mismas 
que las anteriores, pero el 

recargo a aplicar pasa de 1/8 
a 1/6 del total, así hasta el 

30 de junio de 1845.

CAPÍTULO II
Correspondencia desde fuera del reino

II
Cartas recibidas del extranjero

Tarifas percibidas en beneficio de la administración postal de los Reales 
Dominios más allá del Faro

Carta sencilla 5 grana napolitanos 10 grana sicilianos
hoja y media 8 grana napolitanos 16 grana sicilianos
dos hojas 10 grana napolitanos 1 Tarì siciliano
onza 20 grana napolitanos 2 Tarì sicilianos

Las cartas y periódicos procedentes del extranjero también se cobrarán a 
un sexto del importe total de las tasas combinadas. Este recargo equivale a 
los gastos de reembolso y a la pérdida sufrida por la administración de los 
dominios más allá del faro por los periódicos y cartas no distribuidos, que 
quedan a su cargo. Si de este cálculo resultase alguna fracción de grano 
napolitano, la fracción se extenderá a la totalidad del grano.



20.10.1818 - De Roma a Palermo - A la salida pagó el franqueo de 2,5 Baj 
(indicado en el reverso con Imp.e y denominado “Derecho de Impostazione”), 

por carta de 1/4 onza de peso. 

18.11.1818 – De Parma a Palermo - A la salida, carta sencilla, que pesaba entre 
3 y 5 denarios, pagada hasta la frontera del Ducado de Parma por 2 Décimos 

(20 Céntimos) de Lira italiana, como se indica en el reverso de la carta (en 
realidad, la tarifa para el Reino de las Dos Sicilias era de 15 Céntimos). 

El uso de la antigua moneda siciliana tarì duró hasta 1820. 
No conocemos ninguna carta procedente de fuera de Italia gravada de 
este modo. Se muestran, sin embargo, dos cartas, una del Ducado de 
Parma y otra de los Estados Pontificios, con tasa en tarì en Palermo. 

En Nápoles las cartas se consideran una hoja y se gravan con 10 grana, tarifa 
para cartas de un estado extranjero en Italia; luego se enviaron a Palermo. 
Aquí se añadían los 5 grana de la administración siciliana, lo que hacía un 

total de 15 grana, a los que había que sumar 1/8 de esta cantidad: 15+1,9 = 
16,9  17 grana napolitanos. 

La conversión de la moneda napolitana a la siciliana tuvo que hacerse: 
1 grana napolitano = 2 grana sicilianos  17 grana nap. = 34 grana sic. 

1 tarì= 20 grana sic.  T1-14 = 1 tarì y 14 grana sicilianos. 
Sello de control MSG – MSG en Palermo en ambas cartas.

Cartas con tasa en tarì en Palermo



Cartas desde España

El envío de cartas sin franqueo a su destino desde España al Reino de las 
Dos Sicilias fue posible gracias a los Convenios entre el Reino de Francia y 
el Reino de Cerdeña:
- Convenio de 1817 - Artículo 18
- Convenio de 1838 - Artículo 16
- Las cartas debían pagarse por adelantado hasta la frontera francesa 
- Rutas utilizadas a través de: Perpiñán, Oleron, Bayona y después 

Marsella, Antibes, Niza, Génova, Livorno, Roma y Nápoles.
- El Estado Pontificio indicaba en el anverso de la carta el importe en 

Bajocchi de todos los derechos extranjeros que debía recaudar el Reino 
de las Dos Sicilias.

- En Nápoles, los derechos extranjeros se convertían en grana al tipo de 
cambio: 1 bajocco=1,25 grana.

Las oficinas de correos de intercambio francesas entre 
el Reino de España y el Reino de Francia y el recorrido 

de las cartas hacia el Reino de las Dos Sicilias.



16.02.1839 - De Palma de Mallorca a Palermo 

Carta de hasta 5 adarmes de peso, franqueada por 12 cuartos de vellón, 
indicados en el reverso. Desde aquí por Perpiñán 

(ESPAGNE/PAR/PERPIGNAN), Niza (VIA DI NIZZA), Génova, Toscana (CORRISP.A

EST.A DA GENOVA), Roma. Aquí se indicaban 53 bajocchi para los derechos 
de tránsito, convertidos en grana en Nápoles: 53 x 1,25 = 66,25 

redondeado a 67 grana. Se añadieron 15 grana para los derechos de 
Nápoles por carta de una hoja y se indicaron 82 grana. La carta se envió a 
Palermo, donde se añadieron los portes sicilianos, 5 grana, con un total de 

87 grana. A esta cantidad había que añadir 1/6 del total: 87x1/6= 14,5 
redondeado a 15 grana. 87 grana + 15 grana = 102 grana pagados para el 

destinatario en Brolo. 
Sello de control MSGA en Palermo.



14.04.1837 - De Madrid a Nápoles

Carta de hasta 12 adarmes de peso, franqueada por 27 cuartos de vellón, 
indicados en el reverso. Desde aquí por Olorón (ESPAGNE PAR OLERON), Niza 

(NIZZA DI MARE), Génova, Toscana (CORRISP.A EST.A DA GENOVA), Roma. 
Aquí se indicaban 1 escudo y 59 bajocchi (1#59) en el anverso de la carta 
para los derechos de tránsito, convertidos en grana en Nápoles: 159 x 1,25 
= 198,75 redondeado a 199 grana. Se añadieron 45 grana para los derechos 

de Nápoles por carta de ¾ de onza y se indicaron 2.44 (2 ducados y 44 
grana) pagados para el destinatario. Sello de control AGDP en Nápoles.

La ruta por Olorón se hizo debido a la Primera Guerra Carlista.



En el reverso de la carta el cálculo de la conversión en grana de los 
derechos extranjeros indicados en bajocchi + los derechos napolitanos.

14.04.1837 - De Madrid a Nápoles



Raras veces ocurría que el Estado Pontificio no indicaba los derechos de 
tránsito: en estos casos fueron indicados por la administración napolitana.

19.05.1841 - De Reus a Nápoles 

Carta de hasta 5 adarmes de peso, franqueada por 9 cuartos de vellón, 
indicados en el reverso. Desde aquí por Francia (ESPAGNE PAR

PERPIGNAN), Niza (VIA DI NIZZA), Génova, Toscana (CORRISP.A EST.A DA
GENOVA), Roma, donde no se indicaron los derechos de tránsito. A su 
llegada a Nápoles, se indicaron en la esquina superior izquierda de la 
carta (53 bajocchi) y se convirtieron en grana: 53x1,25= 66,25 grana, 
redondeado a 67 grana. Se añadieron 15 grana para los derechos de 

Nápoles por carta de una hoya y se indicaron 82 grana pagados para el 
destinatario y dónde se colocó el sello de control AGDP.



Real Escrito del 28/02/1818

Establecimiento de los 
derechos de tránsito que deben 

concederse al Estado 
Pontificio para las cartas 
procedentes de los Estados 

francés y sardo.

Tasa de tránsito por onza de peso 
para cartas desde: 

Inglaterra 65 grana  
Países Bajos y otros estados 

alemanes 120 grana 
Cantones suizos 52 grana

En otros casos, sin embargo, se fijaban tarifas ad hoc en función del lugar de 
procedencia de las cartas, de los países de tránsito y de quién las transportaba.

Gaspar Van Wittel
Palacio Real de Nápoles



07.02.1840 - De Ginebra a Nápoles

Ruta: Francia VIA DI S. JULIEN y Toscana CORRISP.A EST.A DA GENOVA
En Nápoles 28 grana así calculados: 15 grana por sus derechos para carta 

sencilla + 13 grana de derechos extranjeros (1/4 de 52 grana/onza por carta 
desde Cantones suizos). Sello de control AGDP en Nápoles. 

J.M. William Turner 
El lago Lemán y el Mont Blanc



07.09.1838 - De Bahía a Nápoles via Londres

Pagado 1s7d, tarifa postal del 1.08.1837, para carta sencilla de Gran Bretaña a 
Italia, via Francia, pagada hasta Pont de Beauvoisin. 

Ruta: Francia VIA DI P. DE BEAUVOISIN y Toscana CORRISP.A EST.A DA GENOVA.
En Nápoles 31 grana así calculados: 15 grana de sus derechos para carta 

sencilla + 16 grana de derechos extranjeros (1/4 de 65 grana/onza por cartas 
desde Inglaterra). Sello de control AGDP en Nápoles.

Enviada a Londres 
por encaminador.

Dean William Wood 
Vista de Londres



24.03.1825 - De Bombay a Londres, reexpedida a Mesina.

Pagado por el encaminador británico, hasta la frontera franco-sarda en Pont de 
Beauvoisin, 1s11d, tarifa postal del 9.07.1812, por carta sencilla de Gran Bretaña 
a Italia. Ruta: Francia CALAIS - VIA DI P. DE BEAUVOISIN y  Toscana CORRISP.A EST.A

DA GENOVA. 
En Nápoles 28 grana: 15 grana tarifa por carta sencilla + 13 grana de derechos de 
Cerdeña (8,75 grana redondeado a 9 grana) y de Toscana (3,5 grana redondeado a 
4 grana). En Palermo 39 grana: 28 grana de Nápoles + 5 grana de sus derechos = 

33 grana + 1/6 del total: 5,5 grana redondeado a 6 grana = 33 + 6 = 39 grana.

Sin embargo, se pueden encontrar varias cartas, 
procedentes de Inglaterra, con una tarifa final diferente.

Jean Grossgasteiger
Vista de Nápoles



18.08.1840 - De Nueva York a Palermo.                                

Enviada a Londres por encaminador.
Pagado en Londres hasta Pont de Beauvoisin 1s7d, tarifa postal del 1.08.1837, 
por carta sencilla de Gran Bretaña a Italia. Ruta: Francia CALAIS - VIA DI P. DE

BEAUVOISIN y Toscana CORRISP.A EST.A DA GENOVA. 
En Nápoles 28 grana: 15 grana tarifa por carta sencilla + 13 grana derechos de 

Cerdeña (8,75 grana redondeado a 9 grana) y de Toscana (3,5 grana redondeado a 
4 grana). En Palermo 39 grana: 28 grana de Nápoles + 5 grana de sus derechos
= 33 grana + 1/6 del total: 5,5 grana redondeado a 6 grana = 33 + 6 = 39 grana.

Escuela siciliana 
Vista del Golfo de Palermo con pescadores



El Gran Ducado de Toscana pagaba al Reino de Cerdeña por el tránsito 14 
décimos de lira italiana por cada 30 gramos de peso, según el artículo 5, II 

párrafo, del convenio entre los dos Estados de 9.11.1822.
El Pontificio pagaba al Gran Ducado de Toscana 11 baj cada 30 gramos de peso, 

según el artículo 10 del convenio entre los dos Estados de 01.07.1823. 
A continuación se muestra el cálculo de las tasas, transformando los distintos 

derechos primero en bajocchi (moneda del Estado Pontificio) y después en grana 
(moneda del Reino de las Dos Sicilias):

a) Derecho del Reino de Cerdeña pagado por el Gran Ducado de Toscana: 140 
centésimos (= 14 décimos) cada 30 g.; 1 baj = 5 céntimos 140 centésimos/5 
= 28 baj; 1 baj = 1,25 grana  28 baj x 1,25 = 35 grana cada 30 g.;

b) Derecho Gran Ducado de Toscana pagado por el Estado Pontificio: 11 baj 
cada 30 g.; 11 baj x 1,25 = 13,75 grana redondeado a 14 grana/30 g.; 

c) Total derechos Reino de Cerdeña y Gran Ducado de Toscana cada 30 g.: 
35 grana +14 grana = 49 grana/30 gramos. 

Derechos del Reino de Cerdeña y Gran Ducado de Toscana, a reembolsar por las 
Dos Sicilias a través del Estado Pontificio y a pagar por el destinatario por una 
carta sencilla (el peso de la carta sencilla equivalía a ¼ de onza): 49 grana/4 = 
12,25 grana, redondeado a 13 grana + 15 grana derechos napolitanos, como se 
ha descrito anteriormente, = 28 grana, como se indica en la carta.

El cálculo de los derechos del Reino de Cerdeña y del 
Gran Ducado de Toscana

Gaspar Van Wittel
La llegada de la sal en Roma



Decreto n. 1957  
del 24/04/1820



Art. 1 - Por las cartas que se dirijan a nuestros dominios de este lado y 
del otro del Faro por el correo austriaco y luego por el correo pontificio 

desde los siguientes Estados extranjeros, se percibirá la tarifa como sigue.

Esta tarifa incluye la tasa recaudada por la administración de Nápoles 
en su beneficio sobre las cartas extranjeras de cualquier origen.

Reino L.V.
Ducado 

Parma y P.

Suiza y 
Cerdeña

Francia

Estados 
hereditarios 
austriacos

Países Bajos 
Turquía, Levante 
Confeder. Germ. 

Estados del 
Norte



11.11.1838 - De Kiev a Nápoles

A la salida, el remitente pagó 53 kopeks de plata (indicado en el reverso) hasta la 
frontera austriaca. Nápoles cobró 46 grana por una carta sencilla, procedente de 

los Estados del Norte (Rusia), según las tarifas del 24.04.1820 para cartas que 
llegan con el correo austriaco y papal. Sello de control AGDP en Nápoles. 

Vasili I. Shternberg
Kiev



13.12.1843 - De Padua a Nápoles

A la salida el remitente pagó 9 kr. (indicado en el reverso) por carta de peso 
entre ½ y ¾ de lote y distancia hasta 10 millas. Diagonal en el anverso de la 

carta como pagada hasta la frontera.
A la llegada a Nápoles carta de 2 hojas procedente de Lombardía-Venecia: 

aplicada tarifa de 24.04.1820 para cartas llegadas con correo austriaco y papal y 
por tanto gravada por 33 grana. Sello de control AGDP en Nápoles. 

Canaletto – Padua 
Prato della Valle



Si las cartas no eran transportadas por el servicio 
postal austriaco, se les aplicaban las tarifas ordinarias.

13.12.1834 - De Milán a Nápoles

A la salida se pagan 66 kr. (indicado en el reverso): 60 kr. por carta de peso de 2 
½ lotes y distancia de 9-12 estaciones hasta la frontera + 6 kr. de tarifa fija por 
carta certificada. En Nápoles, carta de 1 onza y 1/2 desde un país extranjero en 
Italia: 40 grana por el peso de 1 onza + 20 grana por 1/2 onza = 60 grana x 2 por 

carta certificada = 120 grana = 1 ducado y 20 grana.

Carlo Bossoli - Milán, el Duomo



Sellos de las Administraciones Postales colocados en las cartas presentadas

CORRISPA ESTA DA GENOVA – Corrispondenza estera da Genova -
Correspondencia extranjera desde Génova: el sello se colocaba en 

Livorno y en Pisa  en las cartas procedentes del Reino de Cerdeña.

Monogramas AGDP – Amministrazione Generale delle Poste -
Administración General de Correos. Se colocaban a la llegada a 
Nápoles. A lo largo de los años, se adoptaron diversas formas. 

Monograma DSAG – Duca Saponara Amministratore Generale -
Duque Saponara Director General. Se colocaba a la llegada a 
Palermo y era el sello del administrador postal en Sicilia de 

septiembre de 1839 a marzo de 1852. 
A lo largo de los años, se adoptaron diversas formas. 

Monogramas MSG – MSG Marchese San Giacinto - Marqués San Jacinto
MSGA – Marchese San Giacinto Amministratore - Marqués San Jacinto 
Administrador. Se colocaban a la llegada a Palermo y eran los sellos del 
administrador postal en Sicilia de enero de 1818 a septiembre de 1839. 

A lo largo de los años, se adoptaron diversas formas. 

1820 - 1849 1839 - 1850

1818 - 1820

1839 - 1852

1839

1838 - 18401821 - 1832 1840 - 1845

1818 - 1820



 (N° 160) Decreto che prescribe la francatura delle Lettere dirette per
l’estero – 24/10/1815;
Dispaccio Reale del 13 febbraio 1816, pubblicato sul Giornale di

Palermo del 8 marzo 1816;
Reale Rescritto del 28 febbraio 1818 partecipato dal ministro delle

finanze al direttore generale delle poste, col quale si stabilisce una
tassa sulle lettere che giungono dagli stati francesi e dagli stati sardi;
 (N° 1757) Decreto che stabilisce le nuove tariffe da applicare in Sicilia

- 10/11/1819;
(N° 1957) Decreto che rettifica la tassa sulle lettere che giungono nel

regno transitando per gli Stati esteri 24/04/1820;
Varios Convenios: Reino de Francia/Reino de Cerdeña de

1817/1822/1838; Reino de Cerdeña/Gran Ducado de Toscana de
1817/1822/1838; Gran Ducado de Toscana/Estado Pontificio
1823/1841.

Michèle Chauvet – Introduction à l’histoire postale des origines à 1849
–Brun & Fils 3° édition 2016;
 José Antonio Herráiz Gracia - Manual de las Tarifas Postales de

España y sus territorios de Ultramar – Tomo I – Editorial EDIFIL
2015.
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